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ВОЗРОЖДЕН IE. 

Щ^Х^МХУВа^ритика и искусство 
Похвала капитализму 

влисощализмъ «дураковъ 
П 0 ПОВОДУ КНИГИ ПЕТРА МАСЛОВА 

Сошализмъ не способен* разрешить со
циальную проблему. Онъ целиком* занять 
„опросом* распределены и потреблены уже 
созданных* благ* и ке «вдумывается над* 
,4мъ, чго, в* результат* ослаблены лич-
лой заинтересованности, парализуется произ 
иодство, останавливается накоплены. Это 
задолго до соцшлистнческаго уничтожены 
Pöcchi сознавали т1, экономисты, которые 
продумали до конца проблему сощализма. 
Но надо было, чтобы тощЫ коровы^соцЫ.тиз 
>:а пожрали жирных* коров* буржуазной 
РоссШ и все же остались тощими, чтоб* хо* 
1 Я бы въ некоторый социалистически голо, 
листали проникать начала з д р а в а я смысла! 

Съ мой точки зрЪнЫ представляет* значи 
тельный интерес* книга Метра Маслова «На 
ука о народном* хозяйстве*. Автор* — ста 
рыв марксист*, книга издана въ соцшлисти 
веском* государстве, да притом* еще и со
циалистическим* государственным* издатель 
ICTBOM*. Казалось бы, это — тройная гаран-
liii того, что здесь мы не можем* встретить 
никаких* следов* «буржуазных*» ересей. 
И gee такн сквозь толщу застоявшейся Марк 
;нстскоя премудрости, пережевываемой на 
700 страницах*, пробиваются ростки таких* 
шлей, что невольно удивляешься. 

«РъшенЫ сощальной проблемы не так* 
просто, как* это представляется большинст
ву сощалистовъ, предполагающих* сразу 
организовать крупное машинное произведет 
jo , уничтожить мелкое производство, значи
тельно сократить рабочей день, значительно 
повысить норму потреблена широких* 
«асе* и т. Д. Beb эти предположена неосу
ществимы за счет* сокращены той доли, ко 
Ч^рая накопляется капиталистами, т. е. идет* 
[iia pacuiHpenie производства. Если даже эта 
доля сохранится и перейдет* въ руки об
щества, то темп* техническая развиты ос
танется прежним*, потому что онъ зависит* 
оТъ процесса накоплены. 

«С* перваго взгляда кажется непонятной 
Необычайная устойчивость капиталистическа 
то строя. Ведь страны с* мелким* крестьян 
скимъ хозяйством*, въ демократических* го 
сударствахъ, как* въ Швейцарш ХУ111 сто. 
•лепя или въ С. Штат, той же эпохи, попиди 
мому не должны бы превращаться въ капп 
ралистическЫ страны с* эксплоаташей боль 
шннства насе: - т я , с* классовой борьбой и 
т. д. Почему даже советская РоссЫ, испытав 
шая псе отрицательный стороны капитализ
ма с* отсталым* Политическим* строем*, по 
еле того, как* образовалось рабоче - кресть 
янское правительство, въ конце концов* 
Принуждена была заимствовать его отрнца-
тельныя стороны, давящЫ большинство насе 
ленЫ? Почему это необходимо, хотя осуще 
ствилась попытка уничтожены капитализма? 
Единственным* обьясненЫмъ является то, 
что из* существовавших* до сих* пор* си
стем* организацщ хозяйства, хотя бы с* нде 
альнымъ распределением* дохода, капита
листическая система наиболее интенсивно 
исполняла основное условЫ, необходимое 
для развитая хозяйства — накоплена орудШ 
и Средств* производства для расширеннаго 
воспроизводства за счет* личная потребле
на. Эту задачу не может* осуществить мел 
кое хозяйство при самом* идеальном* демо 
кратическомъ строе, эта задача не может* 
осуществиться и после соцЫльной револга-
н'ш, если она не будет* осознана широкими 
массами населены. Между гЬм* большинст. 
вом* сощалистовъ разрешены сощальной 

проблемы мыслится только, как* проблема 
распределены», (стр. 667 - 568). 

П. Маслов*, призпающШ неизбежность 
урушенЫ соцюлиаичоской системы! Учеб
ник* политической экономш, изданный ком 
мунистическимъ государством*, пропозЬ-
гощЫ необходимость «воздержаны»! Как* 

,«е воскликнуть здесь с* совершенной иск
о н н о с т ь ю : руки твои — руки социалиста Ма 
слова, но голос* твой — голос* буржуаз-
ьейшаго экономиста. Каиаи Зео|ог а. 

Но П. Маслов* проявил* еще большую 
смелость. Увидев*, что сощалистнческЫ ко
ни окончательно, до последняго зернышка 
сожрали буржуазный фураж* и даже разне 
слц буржуазныя конюшни, он* осмЪливает 
ся — страшно сказать! — прямо признать, 
что капитализм* ведет* к* всенародному 
блаясостояшю, и решается сознаться, что 
сошализмъ — падежный путь к* ннщет.е. 

«Однако, пе трудно увидеть, что развиты 
производительных* сил* въ виде техннчес
каго прогресса может* быть только въ виде 
накоплешя пли в* отдельных* хозяйствах* 
или въ руках* государства; следовательно 
отрицательная сторона капитализма заклю
чается не в* процессе накоплены; напро
тив*, капиталистически строй, сравнитель
но с* феодальным* является крупным* ша
гом* вперед* въ процесс* хозяйственная 
развиты именно потому, что конкурренцЫ 
побуждает* капиталиста накоплять». (Стр. 
577). 

Итак*, накопаете капиталов* — прису
щая капитализму благодетельная особен
ность! Иными словами, паеосъ капитализма 
в* усилеши им* творчества, производства, 
Для вящей ясности не грЪхъ бы подчерк
нут*, что паеос* социализма напротив* въ 
усилены потреблены. Автор* это и д-влаеть 
да еще при этом* въ таких* выражении*, 
с* которыми не может* не согласиться вся 
кы человек* с* неискрнвлениыми мозгами. 

«Кто-то из* основоположников* соцЫлиз-
ма назвал* практику дележа накопленных* 
богатств* «сошализмомъ дураков*», но по 
существу решеше сощальной проблемы беФь 
подчинены преблемы распределены пробле
ме производства и будет* таким* «сощализ 
момъ». «Разумеется, — смягчает* пилюлю 
автор*, — Никто из* более культурных* 
Сощалистовъ не проповедует* такого соц'ш 
лизма («дураков*!» Н. Д.), но без* анализа 
Производительнаго и непроизводительная 
потреблены нельзя поставить самой пробле
мы производства». «Другое Д Б Л О «народныя 
массы», те привыкли смотреть на соцЫль-
ный переворот*, как* на средство непосред 
ственнаго немедленная улучшены своего ма 
терЫльнаго положены». Грешат*, однако, и 
«вожди». «Эта сторона экономической поли
тики (т. е. усилены производительного и ос-
лаблеше непроизводительная потреблены 

Н. Д.), в * сощалистических* программах* 
совершенно отсутствуют*». «Правда, въ про 
граммах* выставляется требованы уничто
жены постоянных* арМ1Й, и это можно бы
ло бы объяснить стремлешемъ к* сокраще
нию наиболее крупная непроизводительная 
потреблены, если бы взамен* постоянных* 
армШ не выставлялось требоваше всеобще
го вооружены народа, которое потребует* 
не меньшая — а может* быть и большая 
— непроизводительная расхода». (Стр. 570). 

Автор* приводит* много доказательств* 
того, что большинство социалистов* не от 
носится к* близкой душ* его категорЫ «бо 
л*е культурных*». И это делается не голо 
словно, а анализом* программ* сощалисти
ческих* партШ. «Сошалисты въ сощальной 
проблеме недостаточно учитывают* зйаче 
т е накоплены и вносят* много элементов* 
утопизма», говорит* П. Маслов* въ другом* 

месте (Стр. 598). Значит*, стремлены руко 
водителей капиталистическая хозяйства на
коплять- определяется не только желашемъ 
«кровушки попить!» И принужден* созна
ться социалистически Гамлет*: «Из* анали
за сощальной проблемы видно, что иаибо.ть 
шая трудность ея решены заключается въ 
том*, чтобы это рхшеше не противоречило 
накоплению орудШ и средств* производства, 
имеющему первостепенное значены для раз
виты производительных* сил*». (Стр.604). 

Нам* к* этим* словам* прибавить нече
го, разве выразить огорченЫ, что так* доро 
го обошлось и еще обходится Россш просве 
щеше социалистических* «дураков*». Н. Д. 

Думая о ПушкинЪ 
«Просьба ответить: 1 )каково ваше от-

Ношен1е къ Пушкину, 2)прошли-ли вы 
через* подражайте ему и 3)каково 
было вообще его воздействие на вас*?» 

Не от* большевиковъ, не изъ Россш, 
Но напечатано по «новому» правопи-
саню. Вообще давно дивлюсь: откуда 
такой интерес* къ Пушкину въ послед
няя десятилъ^я, что общаго съ Пуш-
кинымъ у « Т О Б О Й » русской Литературы, 

можно-пи представить себе что-
нибудь более противоположное, чем* 
юна — и Пушкин*, то есть воплощен ;е 
простоты, благородства, свободы, здо
ровья, ума, такта, меры, вкуса? Див
люсь и сейчас*, глядя на этот* анкет
ный листокъ. А потомъ — какой ха
рактерный вопросе: «каково ваше отно-
шеше къ Пушкину?.) В * одноме моем* 
разсказъ семинаристе спрашиваете му
жика: 

• — Ну, а скажи, пожалуйста, каке 
относятся твои односельчане къ тебе? 

И мужикъ отвечаете: 
— Никаке они не смеют* относиться 

Ко мне . 
Вот* в е р о д е этого иямсгъ-бы отве

тить: 
— Никаке я не с м е ю относиться к* 

« м у . . . 
«Вопросе этоте стале возможен* толь

ко теперь, после, Есениных* и Мая
ковских*: 

ЩШ 
' - Я обещаю вамъ ИноН1Ю... 

Белогвардейца —• ке стенке! 
А почему не аттакованъ Пушкинъ? 

И все таки долго сиделъ, вспоминале, 
Думалъ. И о Пушкине, и о былой, 
Пушкинской Россш, и о себе, о своем* 
Прошлом*.. . 

Подражалъ-ли я ему? Но кто-же 
изъ нас* не подражалъ? Конечно, 
подражал* и я , - въ самой ранней 
Молодости подражалъ даже ве почерке. 
Потомъ явно, сознательно с о г р е ш и л * , 

кажется, только раз*. Помню, однажды 
ночью перечитывале (ве который раз*?; 
«Песни западных* славяне» и пришеле 
в* какой-то особенный восторге. Поту
шив* огонь, вспомнил*, как* год* 
тому назад* был* въ Белграде , как* 
плыл* по Дунаю — и стали складывать
ся стихи «Молодой король»: 

То не красный голубь метнулся 
Темной ночью нпдъ черной горою— 
В * черном* небе метнулась зарни

ца, 
Осветила плетни и хаты, 
Громом* гремитъ далеким*. 

— Ваша королевская милость, 
Говорить королю Елена, — 
А король на коня садится, 
Пробуете, крепки-ль подпруги, 
И лица Елены не видит*, — 
Ваша королевская милость, 
Пожалейте ваше королевство, 
Не ездите ночью въ горы: 
Вражш стань, ваша милость, близ

ко. 

Король молчит*, ни слова, 
Пробует*, кръпко-ли стремя. 

— Ваша королевская милость, 
Говорите королю Елена, 
Пожалейте детей своихе малыхе, 
Молодую жену пожалейте: 
Жениха моего пошлите! 

Король ве ответе ей ни слова, 
Разбираете ве темноте поводья, 
Смотрите, как* светит* на горе 

зарница. 

И заплакала Елена горько 
И сказала королю тихо: 
— Вы у нас* ночевали въ хатЬ, 
Еаша королевская милость, — 
На беду мою ночевали, 
На мое великое счастье... 
Побудьте еще хсть до света, 
С т а моего пошлите! 

Русски былины 
въ чешскомъ переводи 
B yl i ny S t a r e r u s k e b o h a t y r s k e 

p i s n é 
Прага 1925 IV изданЫ Чешской АкадемЫ 

Наук* и Искусств*. Стр. 216, 
перевод* Антонина Курца. 

Сразу же, на что обращаешь внимаше в * 
этой книге, это прёдисловЫ переводчика, въ 
котором* видно не только превосходное зна 
Hie былине, но и любовное отношены къ ста 
рорусской поэзЫ. 

Съ большим* знашемъ переводчик* сооб
щает* читателям* любопытныя подробности 
образованы былинъ, разскаэывает*, как* он* 
складывались, как* пелись, как* распрост-
ранялнсь по Руси, как*, наконец*, собира
лись. 

Все эти сведены об* общих* мотивах* 
въ былинах*, которые давали исполните
лям* широкое поле для безконечныхъ варЫ-
цШ, о перюдах* подъема В упадка былинна-
го творчества, о смене е я въ Центральной 
Россш исторической песней, а в * Малорос
сы — думой, о современной колыбели бы
лин* — Олонецкой и Архангельской губ. — 
прекрасно изложены и для не-русскаго чи
тателя совершенно необходимы, вводя его 
въ своеобразный мфъ старорусской былины, 
который вдохновлял*, по замечашю пере
водчика, И поэтов* (А. Толстой) и художни
ков* (Васнецов*) и музыкантов* (Римскш-
Корсаковъ). 

После прёдисловЫ следуют* самыя бы
лины изъ разных* отделов* — богатыри 
старине, КЫвскЫ, НовгордскЫ, о князе Ро
манове, всего 30 былинъ. Почти все были
ны переведены со 2-го Стокгольмская изда 
нЫ «Северных* Огней» и лишь нвкоторыя 
дополнены из* Петербургская изданЫ. 

Перевод* точный, временами буквальный, 
Я вместе съ тем*, колоритный, сочный съ 
выдержанным* размером* былинъ. Много 
Слов* въ былинахъ и непереводимых* — не 
даром* и въ русских* изданЫхъ всегда при 
лагается объяснительный словарь. Поэтому 
и тут* много слов* оставлено русских*, 
остальные же переведены старыми чешски, 
ми выраженЫми, все же понятными совре
менному читателю. 

Переводчик* всем* русским* в* Праге 
известный староста Чешско-Русская Об*еди 
лешя доктор* А. Курц*, сумел* вложить в* 
свой перевод* трогательную любовь къ рус
ской культуре, и хочется отъ души привет, 
ствовать эту книгу. Сергей Савиновъ. 

ЭКСКУРС1Я ИАРОДНАГО УНИВЕРСИТЕТА 
Въ субботу, 12 - я с е я 1юня, Народный 

Университет* организует* под* руководст
вом* В. П. Катенева экскурс!ю въ Сен* -Се 
перси*, Сенъ - Жюльенъ ле Повръ, Нотрь 
Даме и Иль Сень Луи-. 

Сбор* на Пляс* Сентъ Андрэ де з-Аръ, 
(метро «Сен* - Мишель»), въ 1 час* 45 мин. 
дня. Плата — 3 франка. 

У художественниковъ 
на Монмартра 

Со смутным* чувством*, пе только 
одинъ я, наверное уходилъ вчера изъ тв-
снаго душнаго театра на Монмартре, въ 
котором* идут* спектакли Пражской труп 
пы Московскаго Художествен наго Театра. 

«Живой Трупе» — въ йсполненш H ; I -
шихъ «художествеяшпшвъ» — всколых

нул*, взбудоражил* многое в* душ* : про-
гоедште перед* физическим* и духовным* 
г?зоромъ «живые люди» съ иеитрамгмон, 
обжигающей, силой вымяли п сладкое и 
горестное воспе-миванк' — пашу любовь 
— боль о Россй. 

Туи, было все: и старый мосшвешй 
быть, уже въ девятнеотыхъ годахъ став-
raift допотопным*, и никогда не умира
ющее и вечно новое русское! Московскте 
цыгане изъ «Яра», г* их* «невечер-
тгмъ»,и дворяпская чиновная Пречпгтен 
ка, и ТульскШ или Орловсшй Окружной 
Судъ, въ архивах'!, котораго хранился «че 
ловеческтй документе» — д*ло о Прота
совых* и Яснополянская усадьба Толсто
го, воскреейвшаго Живую легенду о жи
вом* труп*, и сам* Толстой, и 
его уход* въ снега, въ метель, вглубь Рос 
ci-n... Но более того — для меня по край
ней Mtpf, за толстовским* Протасовым* 
вырисовывалась фигура Пушклнскаго 
Алеко, за радюпалпетичегким* скудным* 
толстовством* -- отблески бушующаго ро
мантизма первой половины XIX века. Л 
ва бродуищмъ, ушедшим* изъ Ясной По
ляны, графом* Толстымъ вставала собла 
внительная легетда о русском* Импера-
Topi, ради бродяжничества по Mipy от-
репавшагося от* престола-

Та тревога, то безпокой-ство, то жуткое 
которое запечатлели наши велик!е и неве 
лпкае писаггелп, тот* надрыве, окончатель 
noe преодолеп!е котораго, можете быть, 
выпало на долю нашего, и бол'Ье молодо
го, ПОКО.ТБШЯ, встало воскрешепнымъ пе
ред* вами въ этот* спектакль на самом* 
постылом* месте парижскаго Монмартра, 
въ душпомъ п тЬеномъ, безвкусномъ Па
рижском* теат])*. 

Я не полагаю нужным* здесь, сейчас* 
писать о драматическомъ испусств'В ар-
тистовъ, пргвхавшихъ къ намъ съ Остров
ским*, Гоголем*, Толстым*, Достоев
ским*, Чеховым*. Здесь в* Зарубежной 
Poccii! они делают* свое большое дело: 
и вчераппнй спектакль (между прочим*, 
самый трудный й неблагодарный, ибо 
«ЙЙЙ пьесы «Живой труп*») липши 
раз* показал*, что перед* нами замеча
тельные pyccKle артисты (я не был* ни 
на «Бедности пе порок*», пи на «Же-
ТОТьбе», по слышал*, что эти спектакли 
были особенно 'показательный замвчатель 
ны для молодой группы «художествен-
НИТСОБ*»). Театру Пражской группы Мос
ковскаго Художественнаго Театра хвала 
и слава, и наше русское спасибо. 

Здесь, сегодпя Ü i хотелось отметить 
большее, 9ЙЦ только русское драматиче 
ское искусство. МосковокШ Художествен 
пнй Театр* — для пас* русскихъ не толь 
ко явлеп1е искусства, но я особый м!р*, 
неотделимый отъ P O C C Ì H В Ъ ея пе.том*. 
Это неопровержимо такъ 'было и такъ, 
павтф-ное, оста угпся и до сего дня. Блю 
тут* это и те молодые артисты театра Ста 
нпелакскаго, па долю которых* выпало 
вместе с* памп быть Зарубежной Рое-
rieft. II оттого то так* по особому томите-
леп* и возбркдагсщъ для вас*, русских*, 

Е В Р О П А Н А Р А С П У Т Ь И 
Рис. Mad 

ФАШИЗМЪ или БОЛЬШЕВИЗМЪ 

Осторожно, не все дороги ведутъ въ Риме! 

был* этот* спектакль Толстовского «Жи
вого Трупа», 

«Выло время, процветала 
•'* мир'Ь наша сторона: 
•УЬ BOCKpecenie бывала 
т!,ерковь Бож1я полна.... 

До сих* пор* еще живет* въ душе про 
тяжиое заулывное чтение песни Мери. А 
поели охриплый гимн* «въ честь чумы» 
Председателя. Mip-ный, жуткШ стук* 
«черной телеги», подбирающей чумные 
трупы, п урагаломъ ворвавшиеся въ «пиръ 
во время чумы» бичуюпця слова обличе-
шя — 
Безбожный пире, безбожные безумцы... 

Это было еще въ 18-мъ году, когда все 
было поругано, все осквернено, и въ Мое 
ковскомъ Художественном* Театре, въ Ка 
мергерском*, Miti довелось, как* то неожи 
данно для самого себя, случайно, попасть 
па Пушкински спектакль Станиславска-
го, увидеть язумительнаго Сальери - Ста 
пиславскаг,9, И тдмъдада, как* и поел* 
на незабываемых* «Синей Птице» и 
«Сверчке на печи» — тогда душа пла
кала слезами горькими при солоетавленщ 
с* кошмаром* большевизма далекой го

лубой прозрачной грезы, когда - то су
ществовавшей и въ реальности, казалось, 
что вот* - вот* жестокая рука пряшедша 
го Хама разрушит* и этот* посдедтй уде 
левшШ, еще огъ всеумерщиляющаго при-
косповетя пашей ужасной Чумы. 

Это были мои поелвднля — до 
вчерашняго дия — встречи съ «ху-
дожбетгжнтгттами». Мы B C Ì анаемъ, 
как* тяжки моральный н матер!аль-
пыя услоп!я cymocTROBanifl пашего 
ХудожественпаГО Театра там* в* 
подъяремной Poccin — ,.воп, только вчера, 
например*, прочитал* въ «Красной Газе 

тв» еще одштъ выпад* против* предпола-
гаемаго поручен1я Станиславскому поста
новки совместно с* Головиным* «Евгешя 
Онегина» въ MapiBHCHOM* Театре: Стали 
^laBCKifi не въ силах* де «вскрыть это 
произведет с* определенной социологи
ческой установки» (s ie ! ) . Но театр* Ста 
ниславскаго существуете, хотя и съ за
прещением* постановок* изъ Достоевска-
го... 

Существует* оиъ и здесь въ пашемъ 
зарубежье — вот* та радость, съ которой 
ушел* я вчера съ предетавлешя «Живого 
трупа». 

ЛоллШ Львове 

ПОСЛ-ВДН1Я ГАСТРОЛИ 
ПРАЖСКОЙ ГРУППЫ 

ХУДОЖЕСТВЕННИКОВЪ 
Сегодня— общедоступный спектакль 

по значительно уменьшенным* ценам* 
— отъ 3 до 25 фр. 

Завтра — 11-го премьера: «Село Сте. 
панчнково». Въ субботу послЬдшя две 
гастроли пражан*, перед* отъездом* въ 

Швейцарш. 

РЕДАКЦ1ЕЙ «ВОЗРОЖДЕН 1 Я» 
ПОЛУЧЕНЫ ДЛЯ ОТЗЫВА 

СЛВДУЮЩ1Я КНИГИ: • 
Профессор* С. И, Гессенъ. Органы упра-

влеиЫ народным* просвещенЫм* въ Союзе 
Сов. Соц. Респ. Прага, 1926 г., стр. 24. 

Изд. «Педагогическое Бюро по делам* 
средней и низшей русской школы заграни
цей» 

А. Марков*. Бюджет* народная образо
ваны въ Советской Роспи. То-же изд., там* 
же, стр. 24. 

Е'. ШмидтъОчаковскЫ. Лейтенант* Шмидт* 
(«Красный адмирал*»). ВоспоминанЫ сына. 
Изд. «Пламя», Прага, стр. 298. 

«Славянская книга», ном. 3, 1926. Прага. 
АрсенМ Формакоо*. Въ пути. 2-я книга сти 

ховъ. 1926 г. Двинскъ, 93 стр. 

Не пушки въ горах* грохочут*, 
Громе по горамъ ходите, 
Проливной ливень ве лужахе 

плещете; 
Синяя зарница освещаете 
Дождевыя длинный иглы, 
Вороненую черноту ночи, 
Мокрыя соломенныя крыши; 
Петухи поюте по деревне — 
То-ли спросонья, съ испугу, 
То-ли ке веселой ночи... 
Король сидите на крыльце хаты... 

Ахъ, хороша, высока Елена! 
Смело шагаете она по навезу, 
Ловко засыпаете коню корма... 

Затем* что еще? Вспоминаю уже не 
поДражан1я, а просто желаше, которое 
страстно испытывал* много, много разе 
въ жизни, желайте написать что-нибудь 
по пушкински, что-нибудь прекрасное, 
свободное, стройное, желаше, происте
кавшее отъ любзи, отъ чувства родства 
къ нему, отъ техъ свътлыхе (пушкин
ских* какихе-то) настроен\й, что Боге 
порою давале ве жизни. Воте, напри-
мере, прекрасный весеншй день, а мы 
под* Неаполем*, на гробнице Вирги-
Л1Я, и почему-то я вспоминаю Пушкина, 
душа полна его в-к-ятеме — и я пишу: 

Дикш лавре и плюще и розы, 
Дети, тряпки по дзораме 
И коричневыя козы 
Ве сорныхъ травахе по буграм*... 
Безе границы и беэъ края 
Моря вольные края. . . 
Верю — знал* ты, умирая, 
Что твоя душа — моя. 
Знале поэте: опять весною 
Будете смертному дано 
Жить отрадою земною, 
А кому — не Есе-ль равно! 
Запахе лавра, запахе пыли, 
Теплый ветеръ.. . Счастливе я , 
Что моя душа, ВиргилШ, 
Не моя и не твоя! 

А вот* другая весна и опять счастли
вые, прекрасные дни, а мы странствуеме 
по Сицилш... При чем* тут* Пушкинъ? 
Однако, я живо помню, что въ какой-то 
связи именно с* нимъ, съ Пушкиным*, 
написалъ я ; 

Монастыри въ предгор1яхъ глу
хих*, 

Наслед!е разбойников* морских*, 
Обители забытыя, пустая — 
Моя душа жила когда-то въ нихъ: 
Люблю, люблю вас*, келш про

стая, 
Дворы въ стенах* тяжелыхе и 

нагих*, 
Валы и рвы, от* плехени седые, 
Под* башнями кустарники густые 
И глыбы скользких* пепельных* 

камней, 
Загромоздивших* скаты побережш, 
Где сквозь маслины кажется синей 
Вода у скал*, ' — где крепко 

трелетъ свежшв 
Соленый ветер* листьямип маслин 

И на ветру благоухает* тмин*! 
А вот* Помпея и опять почему-то 

со мной онъ, и я пишу въ воспоминан!е 
не только о Помпее, но какъ-то и о 
нем*: 

Помпея! Сколько раз* я проходил* 
По этимъ переулкам*! — Но 

Помпея 
В * апрельеюй день скучней пус

тых* могилъ, 
Мертвей и чище новаго музея. 
Я-ль виноват*, - 1то все перезабыл*: 
И где кто жил* и где какая фея 
Ве нагих* стенах*, без* крыши, 

без* стропил*, 
Шла Е * хоровод*, прозрачной тка

нью вея! 
Я помню только древн!е следы, 
Протертые колесами въ воротах*, 
Туман* долин*, Везув)й и сады... 
Была весна. Как* меде в* незри-

мыхе сотахе 
Я ве сердце жадно, радостно 

копиле 
Избыток* силе — и только жизнь 

любиле! 

А воте лето в* псковских* лисах*, 
и соприсутоше Пушкина не оставляет* 
меня ни пнем*, ни но"ью и я пишу 
стихи с* утра до ночи, съ такимъ чув
ством*, точно все написанное я смирен
но слагаю к* его стопам*, въ страхе 
своей недостойности и перед* нимъ и 
переде всем* тем*, что породило нас*: 

Вдали темно и чащи строги. 
Подъ красной мачтой, под* сосной 
Стою и медлю — на пороге 
Въ м!ре позабытый, но родной. 
Достойны-ль мы своихе наследш? 
Уже мне слишкоме жутко там*, 
Где тропы рысей и медведей 
Уводят* къ сказочным* тропам*... 

А воте изумительно чудесный лътшй 
день дома, въ орловской усадьбе. Пом
ню таке, точно это было вчера. Весь 
день пишу стихи. После завтрака 
перечитываю «Повести Белкина» и таке 
волнуюсь оте ихе прелести и желашя 
тотчас*-же написать что нибудь ста
ринное, пушкинских* времен*, что не 
могу больше читать. Бросаю книгу, 
прыгаю въ окно, въ сад* и долго, долго 
Лежу в* траве, Б * страхе и радости 
ожидая того, что должно выйти изъ 
той напряженной, безпорЯдочной, не
лепой и восторженной работы, которой 
полно сердце и воображеше, и чувствуя 
безконечяое счастье отъ принадлежно
сти всего моего существа къ этому 
летнему деревенскому дню, къ этому 
саду, ко всему этому родному М1ру 
коих* отцов* и дедов* и Есехъ их* 
далеких* дней, пушкинских* дней... 
Вышли стихи: «Дедушка въ молодости»: 

Вот* этот* дом*, сто лет* тому 
. назад* 

Был* полон* предками моими, 
И было утро, солнце, зелень, сапъ, 
Роса, цветы, а онъ глядЬлъ живы

ми, 
Сплошь темными глазами Е * зор-

кала 
Богатой спальни деревенской 
На свой камзол*, на красоту чела, 
Изысканно, съ заботливостью жен

ской 
Напудрен* рисом*, надушен*, 
Меж* тем* как* пахло жаркою 

крапивой 
Изъ-подъ окна открытаго и звоне, 
Торжественный и празднично-сча 

стливый, 
Напоминале, что ве должный 

срок* 
Пойдете онъ по аллеяме, где 

струится | 

Съ полей нагретый солнцем* вете 
рок* 

Где золотистый свет* дробится 
Въ тени раскидистых* берез*, 
Где на куртинах* диких* розъ, 
Въ блаженстве ослепительнаго, 

блеска 
Впизаютъ пчелы теплый медь, 
Где иволга то вскрикивает* ртзко, 
Тс окариною поете, 
А вдалеке, за валоме сада, 
Идете народе и краше всехе — она, 
Стройна, нарядна и скромна, 
Се огнем* потупленнаго взгляда.. . 

«Каково было вообще его воздейств1е 
на вас*?» Да каке же это учесть, каке 
разсказать? Когда оне вошел* ве меня, 
когда я узнале и полюбиле его? Но 
когда вошла ве меня Рссая? Когда я 
узнал* и полюбил* ея небо, воздух*, 
солнце, родиыхъ, близких*? Ведь онъ 
со мной — и такъ о с о б е н н о — съ 
самаго начала моей жизни. Имя его 
я слышал* съ младенчества, узнал* 
его не отъ учителя, не въ школе: въ 
той среде, изъ которой я вышелъ, 
тогда говорили о нем*, повторяли его 
стихи постоянно. Говорили и у нас*. — 
отец*, мать, братья. И вот* одно изъ 
самых* ранних* моих* воспоминашй: 
медлительное, по старинному несколько 
манерное, томное и ласковое чтете 
матушки: «У лукоморья дуб* зеленый, 
златая цепь на дубе томе»...«Непой, 
красавица, при мне ты песене Грузш 
печальной...» Ве необыкновенном* обо 
жанш Пушкина прошла вся ея моло 
дость, — ея и ея сверстниц». Оне тай
ком* переписывали в е свои заветныя 
тетрадки «Руслана и Людмилу» и она 
читала мне наизусть целыя страницы 
оттуда, а ее самое звали Людмилой 
(Людмипой Александровной) и я , сме-
шивале ее, молодую, — то есть вообра
жаемую молодую, — се Людмилой изъ 
Пушкина. Ничего для моих* детских*, 
отроческих* мечташй не могло быть 
прекрасней, поэтичней ея молодости 
и того м1ра, где росла она, где въ 
усадьбах* было столько чудесныхъ аль-
бомове съ пушкинскими стихами, и 
как* же было не обожать и мне Пуш
кина и обожать не просто, как* поэта, 
а как* бы еще и своего, нашего? 
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Праздникъ 
русскаго искусства 

Торжественное собрате въ Трокадеро, 
Посвященное «Дню русской культуры» 
вышло весьма внушительным*. Огром
ный залъ былъ полонъ. Среди несколь
ких* тысячъ присутствовавших* чув
ствовалось одушевлеше, приподнятость, 
праздничное настроеже. 

После несколькихъ вступительных* 
словъ М. М. Федорова, хорь русской кон 
серваторш подъ управленшм* Н. Н. Кед
рова провозгласил* рядъ пожелашй (въ 
том* числе покрытый апплодисментами 
— приветь ФранцЫ), помянулъ ушед-
шихъ отъ насъ (весь залъ молитвенно 
встаегъ!) и далее грянул* Славу. 

Затем* началась программа, разнооб
разная, интересная, прекрасно выполнен 
ная —̂ хоре, певцы, декламащя, скрип, 
ка, квартетъ Кедровых*... 

Публика слушала со внимашемъ, би
сировала, некоторых* артистовъ не хо
тела отпускать. Наиболышй успьхъ вы
пал* на долю квартета Кедровых* и 
скрипачки Л. Любошице. И нужно ска
зать, что русская публика, заслужившая 
себе репутацда одной из* самых* стро
гих* п отзывчивых* аудиторШ, оп
равдала здесь свою репутацно: эти два 
номера были действительно высшим* 
артистическим* достижешеме иечера. 
Любопытная подробность: Кедровы сво. 
им* неподражаемым* исполнешемъ так* 
овладели залом*, что во время пешя 
ими плясового напева въ залЬ стоял* 
сдержанный шелест* отъ... инстинктив
но двигающихся въ тактъ тысячъ ногъ! 

Прекрасно пе.тъ В. Браминовъ. Моло
дой певецъ растетъ, «шлифуется». Вче
ра .онъ блеснулъ не только великолеп

ным* голосом*, но и художественностью 
исполнены. Хочется думать, что это боль 
шая восходящая сила. На высоте была и 
Е. Германова, выдвинувшаяся въ этомъ 
сезоне въ первый рядъ парижскаго ар-
тистическаго м1ра: превосходное контр
альто хорошей старой школы. Новин
кою въ Париже было выступлеше — 
баса С. Н. Кондратьева, немолодого уже, 
опытнаго певца. Анна Эль - Туръ не 
опровергла того двойственная впечат
лены, которое она произвела въ суббот
нем* концерте ея и квартета Кедровых*. 
Напротив*: у этой несомненно выдаю
щейся певицы есть каюе то органиче-
сюе дефекты вкуса... Декламировал* кн. 
С. Волконсшй. «Сватовство» А. Толсто
го удалось ему лучше, чем* «Медный 
Всадник*» Пушкина. Заведомо прекрас. 
ный чтец*, князь С. ВолконскШ оказал
ся слишком* «интимным*» для Трокаде
ро... Аккомпанировал* по обыкновешю 
хорошо А. ЛабинскЫ. 

Праздникъ «Дня русской культуры», 
посвященный русскому искусству удал
ся. Онъ былъ достоинъ русскаго искус
ства. И съ чувствомъ не только испы-
таннаго удовольствш, но и нацюнальна-
го удовлетворена расходилась огром. 
ная русская толпа, веселою гурьбой за
ливая метро и трамваи. 

«Есть еще порох* въ пороховницах*!» 
Добрым* словом* нужно помянуть 

М. М. Федорова и его сотрудников*, ор
ганизовавших* этот* праздникъ — до
стойную дань уваженш русской культу
ре и вместе вкладъ въ дело ея поддер-
жашя и развипя. 

К. 

ОБРАЩЕН 1Е ГРАФИНИ 
ПАНИНОЙ. 

Графиня С. В. Панина обра
щается ко всЬ.мъ русскимъ библю-
текамъ и читальнямъ, где бы онв сей-
часъ за границей ни функционировали и 
как* бы скромны ни были, съ следую
щей просьбой: 28-го шня сего года въ 
въ Праге открывается Международный 
Съездъ деятелей по библютечному де
лу. «Руссюй Очагъ» въ Праге предпола 
гаетъ выступить на этомъ Съезде съ до 
кладоме о подоженш русскаго библютеч 
чаго дела вне продъловъ Россж, сосре
доточивая въ первую очередь свое вни-
ыаше на библютекахъ, созданных* эми-
гращей последних* лет*, но стремясь 
также собрать матер1алы и представить, 
по возможности, полную картину рус
скаго библгатечнаго дела въ Европе во
обще (библютеки русскаго местнаго на 
селенЫ, руссюя книгохранилища при ино 
странныхъ учрежденшхе,частныя библ!о 
теки общественнаго пользовашя и т. д.) . 
Для лолученЫ необходимыхъ сведетй 
«Русскимъ Очагомъ»разослана по библю 
текамъ анкета со следующими вопроса
ми: 1) назваше библютеки, 2) ея ад-
ресъ, 3) съ какого времени существу
ет*, 4) на каюя средства, 5) ея бюджет*, 
6) количество книг*, журналов*, газет*, 
7) количество подписчиков*, 8) среднее 
число выдач* книг*, 9) дополнительный 
сведешя по усмотрешю библютеки. По
звольте обратиться к* Вам* просьбой 
поместить это сообЧцеше въ Вашей га
зете, дабы довести о>бъ этомъ до сведЬ-
нЫ техъ библютекв и деятелей библто-
течцаго дела, которымъ анкета не могла 
быть послана, вследсте неиметя ихъ 
адресовъ. Ответы просим* направлять 
по адресу: ЧехословакЫ, Прага 11, Кре-
менцова, 8, «Руссюй Очагъ». Съ совер-

Театральная Хроника 
Въ Амстердаме с* большим* успе

хом* была поставлена опера Моцарта «Дон* 
Жуанъ». Пресса отметила успех* артиста 
Императорских* театров* «знаменитаго ба
са» (I?) Николина. Еще одна знаменитость 
и артист* Императорских* театров*. 

®® Въ американском* посольств* состо
ялся исключительно интересный вечер*. Сре
ди участвующих* наши известные артисты: 
Вава Яковлева, Кайдановъ и ДягилевскЫ ба
лет*, Брасина, Адорель, Настя Полякова, М. 
Комарова, г. Павлова, Н. Мануковъ и Мои-
сеенко. Кром* того, выступали г. Сесиль Со-
рель, Жанна Ренуаръ и ДР-

• • Для участит въ Русскомъ Балете С. 
Дягилева, пр!*хала из* Лондона балерина Ли 
А\Я Лопухова. 

СФ Знаменитый театр* марюнетокъ ита
льянца Витторю Радрецца находится сей
часъ про*здомъ въ Италда въ Париже. Труп 
па состоитъ из* 25 операторов* и 500 марю 
нетокъ. Сейчас* закончилось большое турнэ, 
которое продолжалось более двух* лёт*. 
Спектакли Давались въ ИспанЫ, въ Мекси
ке, въ Порто - Рико и въ цЪломъ ряд* дру-
гихъ странъ. Осенью театръ будетъ гастро
лировать въ Берлине, где онъ еще не былъ 
Театръ Радрецца, по праву считается пер
вым* въ м1р* театром* марюнетокъ. Совер
шенство техники и роскошь декорацШ — по
разительны. 

• ® Артист* Ноэль-Ноэль выступает* сей 
час* въ новомъ парижскомъ театре «Глаз* 
Парижа». 

• ® 10-го шня въ залах* Мажестика Фе. 
Л1а Литвин*, которую все хорошо помнят*, 
по ея выступлениям* въ Россш, въ Вагне-
ровскихъ циклахъ, устраиваетъ концерт* при 
участш своих* лучших* учеников*. Весь 
сбор* поступит* в* пользу нуждающихся 
русских* артистов*. 

в ® Въ октябре въ Опера будетъ постав
лен* Зигфрид* — Р. Вагнера съ Францем*, 
Дельмасъ и Фаберомъ. 

„Руссшй Д-втенышъ" Советская P O C C Ì H 

27-го апреля гидроплан* «РусскШ Д*-
тенышъ», изобретенный русскимъ инже. 
неромъ В. А. Бодянскимъ — директо-
ромъ завода Вилье, побилъ мфовой ре-
кордъ высоты, а 13-го мая побилъ м!ро-
вой рекордъ скорости. (204 километра 
въ часъ вместо 172 кил.). 

Известно, что строить гидропланы 
значительно труднее чемъ сухопутные 
аппараты. Еще труднее достичь совме-
щенш въ одномъ аппарате качеств* бое
вой машины и спортивной. Грузоподъем. 
ность, скорость и продолжительсть по

лета — качества изъ которых* каждое 
исключаетъ остальныя. 

Конструкцш гидроплана В. А. Бодян-
скаго совмещаетъ въ себе все эти раз
личный качества. 

Въ последнее время инженер* Бодян-
сюй спещализировался на постройке 
военных* аппаратов*. 

Онъ работает* сейчас* над* проек
том* воздушнаго миноносца, сконструк-
тироваше котораго должно внести корен 
ныя изменены въ тактику морской вой
ны. 

ТЕАТРЪ И МУЗЫКА 

шеннымъ почтешемъ гр. С. Панина, за
ведующая «Русскимъ Очагомъ» въ Пра
ге. (Русс.) 

В 

— «Вчера за чашей пуншевого съ 
гусаромъ я сидЪлъ» — съ ласковой и 
грустной улыбкой читала она, и я спра-
шивалъ: 

— Съ какимъ гусаромъ, мама? Дядя 
Иван* Александрович* тоже былъ гу
сар*? 

— «Цвътоке засохшш, безуханный, 
забытый въ К Н И Г Е вижу я» — читала 
она, и опять это чаровало меня 
в д в о й н е : ведь я видъле такой-же 
цвътоке и въ альбом* бабушки Анны 
Ивановны... 

А потомъ — первые блаженные дни 
юношества, первый любовный и поэ'ти-
чгсктя мечты, первые сознательные в,ос-
торги отъ чтешя тъхъ очаровательных* 
томиков*, которые я брал* ведь не изъ 
«публичной библютеки», а из* дедов-
скихъ шкаповъ и среди которыхъ надо 
всЪме царили — «Сочинея1я А. Пуш
кина». И вся м о я молодость прошла съ 
ним*. И то онъ рождалъ во мн.е те 
или иныя чувства, т о я неизменно 
сопровождалъ рождэвиияся во м н е 
чувства его стихами, бохеше всего его. 
Вотъ я радостно просыпаюсь въ мороз
ный день и как* же мне не повторить 
•го стиховъ, когда въ нихъ какъ раз* 
то, что я вижу: «Мороз* и солнце, день 
чудесный...» Вотъ я собираюсь на охоту 
— «и встречаю слугу, несушдго мие 
утром* чашку чаю, попросами: утихла-
ли метель?» Вот* зимнтй в е ч е р * , вьюга 
— и разв* «буря мглою к е б о кроет*» 
звучит* для меня так*, какъ это з в у 
чало, например*, для какого-нибудь 
Брюсова, росшаго на Трубе въ Москве? 
Вотъ я сижу в* Е е с е н ю е сумерки у 
раскрытаго окна темной гостиной, и 
опять' онъ со мной, выражаетъ мою 
мечту, мою мольбу: «О, Дел1я драгая, 
спъши моя краса, ззъзда любви златая 
взошла на небеса...» Вотъ уже С О В С Е М * 

темно и на весь садъ томится и цокает* 
соловей, а окъ спрашивает*: «Слыха-
ли-ль вы за рощей въ часъ ночной 
пъвца любви, пъвца своей печали?» 
Вотъ я въ постели и горитъ «Злизъ 
ложа моего печальная свъча», — а не 
электрическая лампочка, — % СО*» 

е г о словами изливаю я свою выду
манную юношескую любовь: «Морфей 
до утра дай отраду моей мучительной 
любви!» А на утро чудесный майсшй 
день и весь я переполненъ безотчетной 
радостью жизни, лежу въ роще, въ 
пятнахъ соянечнаго свъта, подъ слад
кое пънье птиц*, — и читаю строки, 
какъ будто для меня и именно об* этой 
рощ* написанныя: 

Въ роте, сумрачной, тенистой, 
Гдъ, журча въ травь душистой, 
Свътлый бродить ручеекъ,..! 

• я»» 

А тамъ опять «роняеть лъсъ багряный 
свой уборъ и страждутъ озими отъ 
бъшеной забавы» — отъ той самой 
забавы, которой съ такой страстью 
предаюсь и я. А воть осенняя, величаво-
печальная осенняя ночь и тихо восхо
дить изъ-за нашего стараго сада боль
шая, красновато-мглистая луна: «Какъ 
привидеше за рощею сосновой луна 
туманная взошла» — говорю я его 
словами, страстно мечтая о той, которая 
где-то тамъ, въ иной, далекой странъ, 
идетъ въ этотъ часъ «къ брегамъ по
топ леннымъ шумящими волнами» — и 
какъ я могу определить теперь: Богъ 
посылал* мне, мою тогдашнюю муку 
по какому-то прекрасному и печальному 
женскому образу или онъ, Пушкинъ? 

А потомъ первыя ПОЕЗДКИ на Кавказ*, 
въ Крым*, гдъ онъ — или я? — «среди 
зеленыхъ волнъ, лобзающихъ Тавриду» 
виделъ Нереиду на утренней зарё, 
РИД'ЙЧЪ «дъву на скале, въ одежд* 
бвлой надъ волнами, когда, бушуя, 
въ бурной мгл-е, играло море съ бере
гами» — и незабвенный воспоминай!я 
о томъ, какъ когда-то и м о й конь 
бвжалъ «въ горахъ, дорогою прибреж
ной», въ тот* «безмятежный» утреннж 
часъ, когда «все чувство путника ма
нить» — 

И зеленеющая влага 
Предъ нимъ и плещетъ к шукить 
Ц • ' "гъ утесовъ Аю-Дага... 

Ив. Бунинъ. 

КОНЦЕРТЪ НИНЫ ОЛЬБЕРГЪ 
Во вторникъ, 15 шня въ зале «Коме-

Д1а» (51, рю С.-Жоржъ) состоится кон-
цертъ известной русской певицы, быв
шей артистки петроградской Музыкаль
ной Драмы — Нины Ольбергъ. 

Въ программе концерта — Моцартъ, 
Бетховенъ, старые итальянцы, Шуман*, 
Римсюй . Корсаков*, Глазунов*, Мус-
соргсюй, Стравинсшй и др. 

Въ последше годы Нина Ольбергъ съ 
успехомъ концертировала въ различ
ных* городах* Германш; концерт* 15 
1юня является ея первым* выступлешемъ 
въ Париже. Входъ по приглашена, 
(Концертное бюро Де Вальмалетъ — 45, 
рю де ла Боэси). 

Аккомпанируете К. Клячко. Начало въ 
9 часовъ вечера. 

В. В. АБАЗА 
Солистъ Е. И. Величества 

Дирижер* Императорскаго I 
Великорусскаго Оркестра 

ТАНЕЦЪ АПАШЕЙ Д'АЛЬДЭ 
Въ одном* модномъ монмартрстюмъ ка

баре выступаютъ руссюе танцовщики 
Вера и Владим!ръ Д'Альдэ. Въ эпоху 
царствовашя фокстрота и разухабистаго 
чарлстона, артисты танцуютъ танецъ 
дпашей. 

Про этотъ танецъ говорить: въ немъ 
больше ритма, чемъ въ негритянской 
чечотке, больше, чемъ въ гаремной пля
ске, больше экстаза, чемъ въ испан-
скомъ танце и больше томной тишины, 
чем* въ старинномъ лансье. Безумно 
трудно овладеть имъ. Танцует* его гра-
цюзная, стройная женщина, въ черном* 
платье, съ черными растрепанными во
лосами и съ большими, широко раскры
тыми, словно изумленными глазами. 

99 Въ субботу въ театре Могадоръ пой
дет* Манфредъ Шумана при участш хора и 

; оркестра. Манфредъ — Жак* Копо. 

®® Почти во всех* парижских* ревю 
главную роль играют* негры. Наибольшим* 
успехом* пользуется сейчас* въ Париже в * 
театре Амбасадеръ Флоренс* Милли. Генри 
Варна покажетъ въ будущемъ сезоне но
вую звезду — совсем* еще юную негри
тянку, которая в* Америке успела уже еде 
лать себе большое имя. 

®® Въ день смерти эртиста Люсьена Ги-
три, театръ Эдуард* VII былъ убран* крас
ными розами — любимыми цветами покой-
наго. В* фойэ, который былъ обращенъ въ 
музей, все портреты знаменитыхъ арти
стовъ: Сарры Бернаръ. Режанъ и др. тоже 
были украшены розами. 

@® Въ. первый разъ въ Одеоне пойдетъ 
10-го 1юня «Дама съ камел1ями». Въ загла
вной роли выступит* Ида Рубинштейнь. 

«ЗАКОЛДОВАННЫЙ ОСТРОВЪ» 
Анри Руссель начнет* в* начале шля 

«крутить» эту фильму; действ1е будет*, глав 
нымъ образом*, происходить на Корсике. 

ОКОЮ ТЕАТРА 
Я не боюсь признаться откровенно, что 

всегда считалъ и продолжаю считать и те 
перь «Живой Труп*» наименее удачным* 
произведешемъ Л. Н. Толстого. Я думаю, 
даже, что живи Толстой, онъ не скоро бы 
выпустил* эту пьесу из* своей лаборато-
рш. Во всяком* случае она бы подверг
лась не одной, а нескольким* тщатель
ным* передвл'Камъ и измвяешямъ. На
чать съ сценической формы: поел* пол
нокровных* «Власти Тьмы» и «Плодов* 
Просвещения», « Ж И В О Й Труп*» въ насто 
ящемъ своем* виде представляет* какъ 
бы схему, первоначальный набросок*, а 
не то кинематографически! сцепарШ. 
Кстати только при живой кинематографи
ческой смеяЬ картин*, пьеса не утомля
ет* зрителя. В* втой форме, помнится, 
поставил* ео М. Рейнтардть въ Берлин
ском* «Дейчесъ - театръ», и публика не 
расхолаживалась антрактами следующи
ми за коротенькими сценками. Эскизность 
пьесы отразилась, конечно, п на харак
теристике действующих* лиц*. 

Въ этих* рамках* трудна задача арти
стовъ, и нужно поздравить пражскую 
группу Московскаго Художествеинаго Те 
атра, что она честно съ нею справилась-
В* моей жизни я виделъ трехъ Федей 
Протасовых*: (Аполлонскаго, Москвина 
и немца Моисеи), и нахожу, что г. Вы-
рубовъ — паилучшШ Федя. У трехъ пред 
шественниковъ г. Вырубова была какая 
го предвзятость приготовлешя къ катаст
рофе, тогда какъ у г. Вырубова она яви
лась «вдругъ», какъ естественное замы-
каше неизбежной ц-Ьпи собылй. Кроме 
того он* меня поразил* необыкновенной 
искреппостыо тона. Этотъ тонъ смягчил* 
въ моихъ глазах* фальшивое положешс 
Толстовскаго героя, какую то смесь вели 
кодунпя с* малодушием*, безшабашпости 
и разеудительности, большую деликат
ность чувств* и совершенно непонятную 
болтливость. Г. Вырубов* интересный ар

тисте; как* жаль, что ле Придется видеть 
его въ более цельныхъ образахъ. Гораздо 
менее удовлетворила меня г-жа Крыжа-
новская — Лиза- Правда, роль вта по 
свой неясности, довольно трудная, но 
есть тамъ место (2-ая картина 4-го ак
та), гдв настоящая драматическая актрп 
са можете потрясти залу. Так* было съ 
немецкой Лизой у Рейнгардта. Крик* ея, 
при известш, что Федя жив*, до сих* 
пор* у меня въ ушахь. Г-жа Крыжаяов-
сжая оставила меня въ этот* момент* хо
лодным*. За то много интересных* ми-
нутъдала пережитьг-жаГречъ въ роли цы 
ганки Маши. У этой артистки есть тем
перамент*. Я полагаю, что она была бы 
незаурядной Лизой Протасовой- Совер
шенно напрасно карикатурил* талантли 
вый г. Павловъ роль Александрова. Этотъ 
бывшШ человек* из* категорш «сверхъ-
людей» М. Горькаго без* того достаточно 
окарикатурен* автором*. 

Въ закличете два маленьких* замъча 
шя режиссеру пьесы г. Шарову. Военные 
чины, особенно гепералы, надчжаютъ мго 
лети только в* особо торжественных* слу 
чаях*: кн. Абресковъ никогда не пр1$-
детъ къ своему другу, А- Карениной, въ 
эполетах*, какъ не оденет* ихъ и для ви 
вита къ Федв Протасову. Для сего у него 
умъются погоны. Кроме того онъ войдет* 
въ гостиную при шлаг*. Последняя тоже 

соответствует* воинскому чину. 
Пьеса поставлена въ сукнахъ и только 

несколько отдельных* предметовъ долж
ны охарактеризоЕывать место дейстъчя. 
В* этомъ отношелш все у «художествен-
никовъ» въ порядке, за исключеШемъ ка
кого то страштаго портрета на заднике 
последней картины. Место двйствтя 
коррпдоръ суда; очевидно и портрет* дол 
лсенъ соответствовать присутственному 
месту. Или это не так*? 

Бароне Н. В. Дризенъ 

ВЪ АКАДЕМИЧЕСКИХЪ 
Т Е А Т Р А Х Ъ 

В* «Красной Газете» напечатана беседа 
съ управляющим* Акад. Театрами, Экскузо-
вичемъ, о закончившемся театральном* се
зон*. 

Онъ заявил*, что дефицит* истекшего го
да исчисляется цифрой въ 60.000 руб., въ то 
время, какъ въ прошлом* году онъ равнял
ся 250.000 руб. 

Далее, онъ отмечает*, что въ данный мо
мент* наблюдаются сильныя затруднения в * 
деле заключешя контрактов* на будунцй 
сезон* И именно съ артистами-премьерами, 
которые требуют* повышешя окладов*. Это 
повышеше совершенно невозможно, т. к. это
го не позволяет* бюджет*. 

На сл-БДующШ год* предположены поста
новки въ Маршнскомъ театр* опер* «Вой
тек*» Альб. Берга, «Кавалер* Розъ» Рих. 
Штаруса, «Фиделю» Бетховена, «Нюрнберг-
сюе мейстерзингеры» и «Евгешй Он*гинъ». 

«ЕвгенШ Он*гинъ» предположено поста
вить въ новой постановк* Станиславскаго и 
въ декоращяхъ А. Я- Головина. 

Изъ балетовъ предположены «Свадебка» 
Игоря Стравинскаго и особый «сощальный 
хореографическш спектакль» «Смерчъ», ко-
торый будетъ поставлен* Голейзовской. 

Репертуар* драмы еще не определен* На
мечены, однако, «Бархат* и лохмотья» Лу-
начарскаго, «Зар* навстр*чу» Ромашева, и 
«Горе отъ ума» съ Чацкнмъ-Симоновымъ. 

БАХРУШИНСК1Й МУЗЕЙ 
Въ Москв* въ артистически-художествсн-

Ныхъ кругах* большую тревогу вызвало по 
становлен!е Совнаркома о перевод* из* Мо
сквы в * Петроград* изв*стнаго театральна-
го музея имени Бахрушина. 

Создатель и лрежшй владелец* его, ди
ректор* музея А. А. Бахрушин*, заявил* по 
этому поводу сотруднику «Кр. Газ.»: 

— Горячо высказываюсь против* вывоза 
музея изъ Москвы. Въ Петроград* им*ется 
уже одинъ театральный музей, и притомъ, 
достаточно высокаго значешя. Съ переводомъ 
Бахрушинскаго музея въ Петроград*, онъ по 
теряетъ свое значен:;, ибо, главнымъ обра
зом*, отражает* исторда и жизнь театра Мо
сквы,' и, отчасти, провинщи. 

Сотни витрин* и шкафов* строго прино
ровлены къ услов1ямъ нын* занимаемаго му 
зеемъ здашя. Перевозка представляетъ со
вершенно непреодолимыя трудности. Музей 
доЛкенъ будетъ непременно погибнуть. Му
зей созданъ моими собственными руками, въ 
течеше н*скслькихъ десятковъ л*тъ. Уча
ствовать въ его уничтожены я не въ состо-
янЫ. Если перевод* в* Петроград* состо
ится, я вынужден* буду отказаться отъ зва-
нш почетнаго директора, а также ходатай
ствовать о снятЫ моего имени съ музея. 

ВЫСТАВКА ЮОНА 
Под* заголовком* «Выставка Юона» въ 

третьей книг* «Печати и РеволюцЫ», напе-
чатанъ пространный обзоръ им*вшихъ м*-
сто въ Москв* выставок* художников*. 

Зд*сь отм*чается, между прочим*: вы-
ставка К. Юона, связанная съ двадцатипяти 
летним* юбилеемъ художника. 

«Сейчасъ — заявляет* автор* обзора — 
Юон* ищет* новаго мшоощущешя. Для не
го, какъ выразителя психнческаго строя ста
рой дореволюцюнной интеллигенцш, воспр1я 
пе современности, есть воспрште символи
ческое. Поэтому, онъ совершенно естествен
но въ своихъ посл*днихъ работах* («Новая 
планета» — 1921 г. и «Люди» — 1923 год*), 
возвращается къ символическим* сюжетам* 
дней своей молодости». 

ВЫСТАВКА ОСТ 
В* Москв*, въ Историческомъ Музе* так

же открылась выставка «Ост». — «Общество 
художниковъ-станоквИстовъ». Я.Тугенхольдъ 
так* отзывается о ней. 

«Это общество образовалось изъ «л*-
выхъ», повернувшихъ отъ отвлеченно лабо
раторных* исканШ на путь конкретной изо 
оразительности, на путь современнаго сюже
та». Зд*сь преобладают* мотивы бытовые 
и революцюнные, труд* и спорт*, комсомоль 
цы и красноармейцы, мфовая и граждан
ская война». Художники-станковисты озабо 
чены, прежде всего, вопросами формы — 
они стараются найти для современнаго со-
держашя и современную форму, новыя сред 
ства выражеЫя. Это удареШе на качеств*, 
на мастерств* — характерная черта Ост-а. 
«Ост» приносит* н*которую дань древне-рус 
ской иконописи. «Ост» ищет* въ немъ уро-
ковъ монументальной композицш, четкости 
силуэта, плотности красочнаго пятна и бле
стящей обработки самой живописной поверх 
ности. 

Отсюда это увлечеше черными фонами и 
лакированной поверхностью. Но вмест* съ 
т*мъ, «остовцы» — и энтуз1асты индустри 
альнаго в*ка, д*ти города, берутъ за обра-
аецъ и современную блестящую и лаконич
ную раскраску металлическихъ машин*, ав
томобилей, аэропланов*. 

Остовцы, отчасти, по своему воспитанию, 
но, главнымъ образомъ, по своей текущей 

ТОЛСТОЙ и животныя 
На эту тему, 4 шня, д*лала сообщеше Та

тьяна Львовна Толстая. Небольшой частный 
залъ архитектора Рауля Брандона, улица По 
исманса, 1, переполнен* публикой. Аудито-
Р1я состоит* изъ дам*, пргЬхавшихъ въ соб
ственных* автомобилях* — въ худшемъ слу 
ча* въ наемныхъ такси — и н*сколышхъ 
случайных* слушателей — весьма интерес-
ныхъ типов*, пришедших* безусловно пеш
ком*. 

-Татьяна Львовна процитировала Н Е С К О Л Ь 

К О выдержек* изъ дневника Толстого и по
делилась воспоминашями далекаго, очень да 
лекаго д*тства (ей самой сейчасъ 61 год*). 

Толстой всю свою жизнь искал* счастья. 
И въ 1856 году писалъ у себя въ дневник*, 
что счастье въ единств* всего живущаго. 
Впрочем*, единство онъ мыслилъ себ* пер
воначально только между людьми. Мысль о 
единств* челов*ка и животныхъ появилась 
позже н поэтому долгое время онъ продол
жал* страстно любить охоту. Но, когда онъ 
понялъ, что запов*дь «не убЫ» относится 
ко вс*мъ существам*, то начал* это испо-
в*довать со своей обычной страстностью. 
Вегетарианство явилось естественным* выво
дом* отца. Д*ти вполн* разделяли отвраще-
ше Льва Николаевича къ убоин* и сама Та
тьяна Львовна уже около сорока л*тъ не 
*стъ мясной пищи. 

Она разсказываетъ сл*дующЫ случай. 
Въ Ясную Поляну, гд* въ то время были 

только Лев* Николаевич* и дочери, пргЬха-
ла тетя Таня, послужившая, между прочим*, 
прототипом* Наташи Ростовой. Она *ла 
мясо. 

Толстой ее очень любил*, но «приготовить 
труп*» отказался, и когда вс* собрались въ 
столовой къ об*ду, гостья нашла живую бью 
щуюся курицу привязанной къ ножк* сво
его стула. А Толстой, потирая руки гово
рил*: 

«Видишь ли никто изъ насъ не могъ ее 
убить, так* ты, пожалуйста, сама приготовь». 

Тетя Таня въ тот* день была вегетартн-
кой. 

Въ заключеше, Т. Л. разсказала, что Тол-
стому, въ его пропов*ди вегетартнетва, воз
ражали указашемъ на то, что челов*къ не 
можете жить не убивая растенш, нас*ко-

работ*. графики, рисовальщики. Вс* они _ра«-
ботинки иллюстрированных* изданЫ. Эта 
графическая тенденшя, эта ограниченность 
колорита, не покидает* их* и въ больших* 
полотнахъ, ущемляя ихъ живописную цен
ность. Эта черта сказалась и на одномъ изъ 
наибол*е большихъ и сильных* пронзведе, 
шй выставки — очень индустр1альной по д у , 
ху работ* Дейнеки «На стройк* новыхьце-

WcCT Н Е С К О Л Ь К О неустойчив* по отноше-
шю къ различным* 1ряшямъ. Въ этомъ от-
ношенЫ интересно творчество, несомненно, 
талантливаго малодого художника Тышлера, 
у котораго большая сила выразительности 
и р*дкая чисто-театральная фантаз1я, но ко . 
торсму надо высвободить свое собственно* 
молодое лицо изъ подъ груза всевозмож
ных* художественных* наслоенШ и полуми-
стическихъ переживанШ. 

Обшдй тон* выставки бодрый и кр*пюи. 
Некоторыми сДъланъ и большой шаг* от*, 
графизма къ завоеванпо живописи». 

ФЕДОРЪ СОЛОГУБЪ 
Федор* Сологуб* за посл*днее время два 

жды участвовал* въ литературныхъ вече
рах*, устроеннныхъ въ Петербург*. 

Первый изъ нихъ, устроенный Союзом* 
писателей, былъ посвященъ двадцатил*ию> 
со дня смерти Г. Ибсенм. Въ вступительном* 
слов* Сологубъ отм*тилъ, между прочим*: 

«Мертвые тревожат* живых*», сказал* 
Ибсен*. — «Старые люди истинные господа 
жизни». Ибсен* не принимает* сощальныхъ 
заказов*, а сам* заказывает* подобно Со. 
фоклу, Эврипиду и Сервантесу. Образы Дон* 
Кихота и Гамлета, однажды рожденные твор 
ческнм* гешемъ писателя — живут* стол*-
т1я въ Mip* живыхъ. Но мы привыкли ц е 
нить лишь смерть великих* людей. Только 
скорбная дата становится нашим* праздни
ком*. «Мало ли что родился, а вотъ умер*, 
так* это хорошо!» — И сегодяншшй день, 
согласно этому обычаю — тоЖе праздник*», 

30 мая состоялось чествоваше памяти по
эта К. Фофанова, на котором* съ вступитель 
нымъ словомъ выступил* также Ф. Соло
губ*. 

Согласно советским* газетам*, онъ въ 
этомъ своем* вступительном* слов* вы
звал* забытый образ* п*вицы Аделины Пат
ти. ПоэтическЫ голос* Фофанова и голосе 
Патти — сказал* Сологубъ — одинаково бы
ли необычайным ь явлением* и роднило ихъ 
одинаково присущее обоим* — безконечноо) 
дыхаЫе и кристальный звук* без* тембра. 

— Фофанов* не им*ет* примера не толь, 
ко въ нашей, но и въ м1ровой литератур*. 
Никогда не было столь чистаго даровашя, 
такого продукта полнаго сгорашя. Но въ то 
время, когда мы помним* других* поэтов*, 
41 е сгораше было неполным ь, чье дарова. 
н!е давало иногда и чад* и копоть, Фофа
нов* нами уже забыт*, какъ забыта и Пат
ти. Да и - ! е сразу приходить къ нам* пони-
маше и оц*нка такихь явлешй. 

Въ чистомъ сгоранЫ безъ остатка Фофа. 
новъ сжег* свою жиэ'пь Быть можете, она 
Сыла уродливой и поэт* понялъ, что не сточ 
иг* жялЬть ее. 

Д Р А М А Т У Р Г И - ПИСАТЕЛИ 
В. Волькенштейнъ написал* комедш п з ъ 

эпохи Александра Перваго; онъ же ведет* 
переговоры съ Худож. Театромъ о постанов-
к* своей экзотической драмы «Далай Лама»^ 

А. Глоба закончилъ переработку двух* 
произведены —- «Шуановъ» Бальзака и «93 
года» Виктора Гюго въ одну пьесу. 

Л. М. Леонове читал* свою пьесу «Унти-
ловскъ» (названт у*зднаго города); пьеса 
будетъ поставлена въ Художеств. Театр*. 

Всеволод* Иванове закончилъ четырехакт 
нуы комедш «Сангшупоръ и Сангиглотъ». 

Камерный театръ заказалъ на будущ. годе: 
пьесу Булгакову. 

Автор* «Озера Люль» А, Файко заклю ч 

чилъ контракт* съ Студ1ей Худож. Театра, 
на постановку его новой пьесы «Евграфъ или 
искатель приключенШ». 

Г. Чулковъ готовит* къ печати пьесу в * 
стихахъ «Кабачекъ невннныхъ»; де'йпете 
происходить въ одномъ изъ парижскихъ ка 
бачковъ 14-го шля (годовщина взят1я Ба-
стилЫ). 

®® 5 шня, открылся сезонъ въ Пав.тов-
скомъ вокзал*. Состоялся симфоническЫ кон 
цертъ подъ управлеЫемъ дирижера Гаукъ, 
съ учаспемъ Коваленко и Рейзенъ. 

• • АкадемическШ балетъ переживает* 
кризис*: премьеры Люкомъ, Семеновы, Шав 
ров* и Бытко отказались подписать конт-
рахтъ на будущЫ сезонъ, требуя значитель 
наго повышешя оклада. Балстмейстеръ Ле
онтьев* покидает* также ПетроградскШ ака 
демнческШ балетъ. 

• • Въ издательст* «Зиф» вышла книга 
Ал. Нев*рова «Ташкентъ город* хл*бный» 
(Пов*сти, разсказы и пьесы). Въ издатель
ств* «Земля и фабрика» вышли его же раз-
сказы «Въ садахъ». 

®® Художник* Пчелинъ получил* зва-
м' е з а с л > ' ж е н н а г о художника республики. В * 
Москв* им* выставлена огромная картина 
— «Покушеше на Ленина 30 августа 1918 г.». 

мыхъ, бактерШ и т. д. Толстой это прини
мал*, но говорил*, что, если невозможно 
оеуществлеше идеала, то нужно къ нему 
стремиться вс*ми силами. 

Хозяин* дома благодарил* Татьяну Львов
ну за ея «интересное сообщеЫе» и восполь. 
зовался случаем* для маленькой политиче
ской р*чи. 

СергЬй Ш—овъ. 

К И Н О 
•ВЪ ВИХРЬ ВАЛЬСА» 

Сюжетъ этой, переделанной въ фил* 
оперетки, когда то столь популярной, кажет 
ся теперь далекимъ воспоминашемъ изъ «по 
тонувшаго Mipa». Н*тъ уже больше ни гер
манских* влад*тельныхъ князей, н*те даже 
И цыганскихъ капеллъ, играющихъ мечта
тельные в*нск!е вальсы — ихъ повсюду ил» 
выгвенилъ, или выт*сняетъ негритянекШ 
жазъ-бандъ и назойливая «трясучка» фоксе 
трота. 

Влад*тельный князь влюбляется въ скртР 
пачку Франци, а его добродетельная супру
га при помощи благородной артистки воз-
вращает* себ* мужа, играя ему «ech t w i e -
n e r m u s i k » . Эта музыка, Оскара Штрауса 
сопровождающая картину — кажется, самое 
лучшее въ ней: прштно съ тихой грустью, 
подъ знакомые мотивы вспомнить Петербург 
скЫ «Буфъ» и навсегда ушедшее время. 

«ВЪЧНЫЙ жидъ» 
Уже произведено много снимков* для этой 

кино-перед*лкн романа Э. Сю. Только что 
под* руководством* Люицъ Мора законче
ны очень интересныя картинки пролога. Ре-
жиссеръ съ большой тщательностью возста-
новилъ картину евангельской 1удеи. 

ВосхождеШе 1исуса Христа на Голгофу «-* 
уже снято, такъ же, какъ и очень удачный 
сцены изъ жизни польскихъ евреев* 17-го 
стол*т!я. 

Картина обещаете быть интересной. 


